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HORVATH PETER

M. S.

MARIA ES ERZSEBET TALALKOZASA

A tiszteletre mélté és neves Albrecht Diirernek
Niirnbergben, szeretett joakarémnak és ifju Mes-
teremnek. Isten kegyelmét és békéjét kivanom én:
S.

Isten a megmondhatoja, elegem van! Meg is fogadtam, hogy Katalin napjaig (ekkor-
ra kellene az oltarképeket megfostenem) akkor se mozdulok Selmecrél, ha 6krokkel
vonnanak innen, egyenesen a paradicsomba. Itt a szilikséges fostékek harmadat se
tudtam beszerezni, noha ebben az oltarfestés munkalataival kordbban megbizott
benedeki piktor (réla késébben beszélek) is segitségemre volt. Hosszas tépel6dés
utan az apat ugy dontott, Kassara kiild, a Boldogasszony napi orszagos vasarra.

Allandé kisérém (néma mindenesem) mellett egy iszdkosnak mondott, nagytes-
tl barat, bizonyos Pelbart testvér tartott velem az tton és egy hdrihorgas, csont és
bor szerzetes, a kolostor tudésnak mondott scriptora. Négyen utaztunk a rendhaz
Uj, vasalt szekerén, amely jol birta volna az utat, ha nem szamarak hizzak. (Az éreg
apat nem engedi, hogy a kolostor lovat tartson. Ha Krisztus urunk szamarhaton jar-
ta be egész Galileat, mondta, szegénységet fogadott szolgai is érjék be a csacsik se-
gitségével.)

Négy napig mentiink, hajnalté]l napestig. Naponta jo 6t mérfoldet tettiink meg.
A magyar mérfold! a német Meile-nél tizedével hosszabb, a régi romai mértéknek
tobb mint 6tszorose! Rdadasul az utak errefelé egész rettentéek. Két szekér bajosan
fér el rajtuk egymas mellett, s ha ne adj isten, esik, a viz hamar elmossa, vagy éppen
sarpatakka dagasztja az utat. Erés kaptatoin a szekérrol le kellett szalljunk, hogy a
csacsik megbirk6zzanak az emelked6kkel, melyekbdl béven jutott a dombok és he-
gyek kozt, bar Pelbart igyekezett a patakok mentén fut6 utakra kormanyozni min-
ket.

Egész eltorédve érkeztiink Kassara. Az ottani domonkosok csak ketténknek ad-
tak szallast, holott az & kolostoruk igencsak nagy és gazdag a selmecihez képest.
Tekintettel ,,nagyhiri piktori voltomra”, kisebbik istalléjukban halattak Nyulacska-
val egyiitt, a puszta f6ldon, a szamarak allasa mellett! A nehéz éjszaka utan, hajnal-
ban indultunk vissza. Megint négy teljes napig veszkddtiink, bar ekkor mar csak
harman iltiink a szekéren, mert a scriptorunknak Kassan nyoma veszett.

I Magyar mérfold kb. 8000 méter
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Odafelé hosszan mesélt nekem az 6 kiilon uti-céljarél. Elmondasa szerint fél-
szaznal tobb konyvet masolt (néhany munkajat magam is lattam; gyonyoriisége-
sek!), igy ha valaki, hat § aztan tudja értékelni Gutenberg talalmanyat. Ifjakoraban
szerencséje volt Budara latogathatni, hogy Andreas Hess ottani nyomdajat munka
kozben szemlélhesse. Hess hirneves Biblidja utols6 lapjanak prébanyomatat, Hess
ajanlasaval, ereklyeként 6rzi. Mint azt Te is tudod, draga baratom és mesterem, ama
budai kényvmiihely nem maradt sokaig fent, a Duna aradasa elpusztitotta. Ha igaz,
maga a nyomdasz is odaveszett, betliivel, sajtéjaval egyiitt. De Johannes testvér (igy
hivjdk a scriptort) néhany éve latott egy altala fertelmes tartalmunak mondott
nyomatot, mely, meggy6z6dése szerint Kassan késziilt, és betiiinek rajza hajszalra
egyezik Hess betijeleivel. Valaki mégiscsak kimenekithette a bajbdl az dnt6forma-
kat, magyarazta nekem, s 6 azért tart veliink Kassara, hogy a nyomukra akadjon. Ha
lehet, megvasarolja 6ket a kolostor és a maga szamara, mivel, mint bevallotta, min-
den vagya, hogy nyomdasznak kitanuljon, és ne kelljen tobbé a kéziras faradsagos
munkajaval bajlodnia.

A vasar hatalmas volt.

A zsidok és moszlimok mellett tigyannyi keresztény kereskedd és gazda kinalta
aruit eladasra, kicsiben és nagyban. (Ezért is tervezik, ahogyan hallottam, a vasar-
napot vasarnaprol hétkdznapra tenni, mivel most se az eladdk, se a vevék nem jut-
nak el a templomi misékre, s ezt a papok erésen nehezményezik.)

Haromfelé széledtiink.

Johannes a betlik nyomaba eredt, Pelbart testvérnek olcso, mégis joizi, hirneves
kassai borokat kellett beszereznie. En Nyulacskaval elséiil a cserzévargak és a kel-
mefdsték miihelyeit latogattam sorra. Magad is ismered az ilyen mestereket, nem
lehet naluk ajtéstul rontani a hazba. Féltékenyen 6rzik a munkajukhoz sziikséges
anyagok lel6helyének titkat, s bar egymassal szoros kapcsolatban, mégis adaz ver-
senyben allnak. Hogy bizalmukat megnyerjem, megeskiidtem minden szentekre,
hogy nem kelmefest6, hanem piktor vagyok, s minddel hosszas eszmecserébe bo-
nyol6dtam. Sz6 esett a kiilonféle csontokbdl f6zott enyvek jo- és rossztulajdonsaga-
irél, a purpuranak nevezett biborcsiga indigékékjérdl, a bibortetii biborardl, indiai
tehenek hevitett higyabdl nyerhet6 napsargardl, a varancia névvel illetett, savanyi-
tott vizben erjesztett gyokér torokvorosérdl, valamint a kékfardl, amely sotétebbre
fosti az indigdkék vasznat. Targyaltam veliik a szantalfa, a sarga keresztbogyo, a
szomorcébdl nyerheté narancsszin arnyalatairdl. Széba Kkeriiltek a sargafa, avagy
fiszétfa keverékszinei. Emlitettiik az indiai akacidk levét, aztan a ritka, draga indus
fliszert, a kurkumat és a safranybol nyerhetd kartamint. Végiil itt is, ott is sikeriilt
megalkudnom velik egy-egy korsoba vagy tégelybe zart fostékanyag arat illetéen,
s megallapodtunk abban, hogy estig visszamegyiink értiik, mivel az apat az én ke-
zemhez nem volt hajland6 pénzt szamolni. Vasarlasra szant vagyonunkat Pelbart
Orizte, kivel délben volt taldlkozdnk Kassa egyik fogaddjaban.
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A kelmefest6k utcajarol a vasartérre mentiink. A patikariusok szentek haja sza-
lat, piocat, varangyos békat, hajnovesztd ragacsot, tiicskot-bogarat, mindent arul-
tak. Veliik higanyra és kénre alkudtam, melyek 6sszehevitésének lecsap6dé gézé-
bél, mint tudod, id64llé6 karmazsin nyerhetd. Eppen ez eljarasrél magyaraztam né-
ma kisérémnek (ki mindent, de mindent tudni vagyik a festdmesterség titkairdl és
rélam, magamrol is), mikor egy nagyfej(i torpe szokkent hozzank.

- Hallom, nagy tudés vagy, és bizonnyal nagyhird fost6 is. Van nalam valami,
amit csakis egy hozzad hasonlé kivaldsag szdmdara tartogattam. — Foldre fektetett
szényegen sorakozé portékai koziil sulyos cserépedényt emelt elém. - Valddi sar-
kanyvér! A legszebb voros, amihez hozzajuthatsz! Hajolj kozelebb! Berberektdl vet-
tem - suttogta -, Konstantinapolyban!

- Ez igen! - nevettem.

- Eskiiszom Allahra és Jézus Krisztusra, hogy egy afrikai sarkany és egy indus
elefant elegyitett vére! A két allat halalig kiizdott egymassal!

- Elhiszem - bélintottam. - Igaz, hogy mas kornyékeken ezt a fostéket a Ptero-
carpus Draco nevti, keleti bokorcserje nedvébdl nyerik.

- Miket hordasz 6ssze?! — A torpe pukkancs képe épp olyan voros lett, mint az
altala kinalt gyants, pirosas katyvasz. - Még hogy bokorcserje! Ostoba fajankd! Ta-
guljatok innen!

A nap mar kozeledett deleld pontjdhoz, de még sziikségem volt egynémely
fostékre.

- Rézrozsdabol késziilt z6ldhoz otthon is juthatunk, miként dlomfehérhez is -
magyaraztam Nyulacskdnak. - Magyar kéknek mondott fosték is van otthon, mit
malachit érlésével nyernek. De a legszebb kék az ultramarin. Mas néven lapis lazuli.
Eg kovének, igazsagkovének, arab kének is nevezik. Azt valéban messze keleten ba-
nyasszak. Tevekaravanok viszik a tengerig. Mire a hajorol szekérre keriilve Rdmaba
jut, az ara mar az aranyéval vetekszik. Ilyet kell szerezziink.

Talaltunk is aztan egy komor kép, kaftanos zsidot, kinek, mint mondotta, szan-
dékaban allott a kdzeli hetekben Selmecre utazni.

- Addig beszerzem, amit kérsz! - igérte nekem, de az ar felét el6re kérte.

Nyulacska kézzel-1abbal magyarazni kezdte, hogy a fejében tartott 6sszegek mar
az ultramarin nélkil is duplajara rigtak annak, mit az apatir a fostéknemik be-
szerzésére szant.

Ha valaki, Te aztan tudod, Mester, hogy megrendel6ink java milyen atkozottul
szlikmarkd, ha fizetésre kertil a sor. Mind azt szeretné, hogy olcsén juthasson képe-
inkhez és nyomatainkhoz. Mintha nem érnék fel ésszel, hogy miként mas mestersé-
gek mivel6i, mi is anyagokkal dolgozunk, s az id6étallé fostéknemiinek komoly ara
van. A mi faradalmunk és tuddsunk ararél nem is sz6lvan.

- Nem vagyunk olyan gazdagok, hogy olcsén vasaroljunk - mondtam Nyulacs-
kanak. - Gyere, keressiik meg a fogadoét, ahol Pelbarték varnak. Megéheztem.
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A nagytestii barat nem volt részeg, csak enyhén kapatos. Se a fogadd, se a fogado-
kert asztalainal nem kapott helyet, az udvar kdkeritésének tovében leltiink r3, siilt
csirkét zabalt, kerek képe ragyogott a zsirtél.

- Eppen id6ben jottetek! - harsogta, amint meglatott minket. — Féltucat madarat
rendeltem, és mar a harmadikat eszem, nehogy kihiiljenek! Melegen zamatosabbak!
Nydrsra hdzva jonnek! - biccentett a szolgafiu felé. A kolyok két, kozos palcan bar-
ndra silt csirkét hozott. Pelbart mellé kuporodva fogyasztottuk el a madarakat. Pel-
bart bort ivott, mi slirli mézsert rendeltiink. Mar a masodik kancsoét is kivégeztiik,
de a bet(iit nyomozé scriptor még mindig nem jott.

- Ugy latszik, nem éhes! Mindég is kakabél{ volt - bizonygatta Pelbart. A hatodik
csirkét is ¢ falta fel. - Inkadbb pocsékba menjen, mint kdrba! - bofogott.

Kerek 6raig vartuk még Johannest.

- En nem aggddom érte - kozolte Pelbart. - Rossz pénz nem vész el.

Elkiildte Nyulacskat a szekérért a kolostorba, hova, mint mondotta, 6 semmi
pénzért be nem tenné a labat azok utan, ahogy bantak veliink.

- De hat igy van ez, midta vilag a vilag! - bolcselkedett. - Az ember sok mindent
valaszthat, hanem a testvéreit bizony nem vélaszthatja meg. Abel se lelkesedésbél
cimboralt Kainnal! En mondom, nem domonkosok, hanem kutyék ezek. Mindegy, a
dolgunkat elvégezziik. A borra megalkudtam, a hordékért megytink utoljara. Most
veled tartok, piktor - tapaszkodott fel iiltébdl -, 6sszeszedegetjiik a konnyebb por-
tékaidat, addigra ideér Nyuszi a szekérrel.

Zoksz6 nélkiil fizette sorra az altalam rendelt tételeket, hanem a lapis lazulit igé-
r6 zsidénak nem akart fizetni.

- Micsoda? - bombélte. - Egy kaftanos szavat vegyem meg tizenkét eziistért?! Es
ha sose latjuk tobbet? Kiilonben a neked szant pénz elfogyott a kencékre, amiket
mar a zsakodban cipelsz. Megleszel a lazilapu nélkiil is!

A zsid6 hajlongott, Pelbart 6vatos bolcsességét dicsérte.

- Ovatos bolcsesség az apad pajesza! - dérogte Pelbart. - Bolondnak nézel? Még
ha bélcs 6vatossagrol gajdolnal, azt mondanam, ismersz. De holmi porra tort kéve-
kért fél eziistnél akkor se kapsz tobbet, ha hamut hintesz a fejedre, és ruhddat meg-
téped!

Pelbart atkozodott, a zsidé dicsérte. Pelbart tivoltott, a zsidé halkan gajdolt. Vé-
gil megallapodtak hat eziistben. Pelbart el6banyaszta csuhaja irdatlan zsebébdl a
sulyos érméket.

- Nem, nem! - ingatta a fejét. - Nem adom meg mégse! Ez mar a scriptor pénze,
amit az apatdr a nyamvadt fémbettire engedélyezett.

- De hiszen azt se tudjuk, hol van! - szélaltam meg, nem tudvan még akkor, hogy
a scriptort sose is latjuk majd. - Nyilvan nem lelte meg, amit keresett.

- Vagy épp ellenkezéleg! - Pelbart a porba sercintett. - Ferde hajlamai vannak!
Mesélhetnék réla, de nem mesélek. Mindjart itt az este.



79 2 tiszatdj

A zsid6 hét évig érlelt, koser palinkaval kinalt minket. Az ital jotékonyan keve-
redett a mézserrel az én gyomromban, a borral viszont, mit Pelbart szorgalmasan
kostolgatott reggel 6ta, nem fért meg békében.

A barat berugott.

- A mi Johannes testvériink elolrél vélegény, hatulrél menyasszony! - bombolte.
Fortelmes!

- Krisztus urunk sziiletése el6tt a gorog és romai ifjak gyakorta keresték egy-
masnal ama 6romoket, melyeket a n6k megtagadtak téliik... - mondtam neki.

Befogta a fiilét.

- Szodoma! - remegett. Aztan, mintha varatlan fény gyult volna feje sotétjében,
ravasz képet vagott. - Mit akarsz pingalni te azzal a kékkel?

- Maria képenyét - feleltem. - Es az égboltozatot.

- Az mas! - csuklott. - A Miasszonyunk... és a mennyboltozat... azok kellenek.

A zsid6 markaba szamolta az eziistoket. Tamolyogva vezetett aztan a bor lel6-
helyéhez. Nyulacska meghozta a szekeret, pallon guritottuk fel ra a horddékat. Oda-
keriiltek a fostéknemtivel teli zsdkjaim is. Nyulacska iilt a bakra, én a zsakok mellé
kucorodtam, a szekérderékra.

- Ovatosan hajts! - mondtam a némanak.

- Jéccakat! - bucsuzott téliink Pelbart, tAimolyogva. - Pirkadatra a kapuban le-
gyetek!

A szamarak végigkocogtak az estéli utcakon. Nem csak templombdl, fiirdébdl és
korhazbdl volt tobb Kassan, mint Selmecen, de lupanarbdl is. Hirom nyilvanoshaz
varta a vasarozokat. A legfényesebb mindjart a fogadé mogott. Erds tolgykapujat
silbak Orizte, mar belépéskor megrostalta a kivankozodkat, csak a tehetdseket
eresztvén beljebb. Sirlin érkeztek a jo vasar és gazdag vacsora utan az elégedett,
kapatos kereskeddk, hogy a szerencsés vétel és eladas emlékein kiviil masféle 6ro-
mok emlékeit is hazavihessék majd tisztes otthonaikba.

Te is tudod, Mester, miként van ez. A j6 keresztény otthon csak a gyermekaldas
reményében halja el asszonyat. J6szerivel nem is latja 6t meztelen, igy, ha teheti, a
bordelban karpétolja magat, hol a kurvakok igencsak ismerik az 6si mesterséget,
mely 6romot szerez minden ép férfiembernek. Nekem Velencében volt szerencsém
latni Indiabol szarmazé nyomatokat, miken a szerelem miivészetének oly fogasai és
modozatai voltak dbrazolva, melyekrol errefelé és németféldon nem is almodnak.
A velencei kurtizanok java bezzeg mind ismeri eme praktikakat, mégpedig igen jol,
tanusithatom.

A masik két 6romhaz a Rossz utcidban allott, ablakaikon zeneszé és kacagas
hangjai gurultak a sotét, foghijas utcara, melyen szekeriink 1épésben décogott. A so-
tétbdl lépten-nyomon ndék bukkantak eld. Volt koztiik gyereklany, fiatal és oreg.
Némelyik a fogatlan szajat, mas a csupasz keblét mutogatta.

Nyulacska ligetésre biztatta volna a szamarakat, de raszo6ltam.
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- Lassabban!

Valtottam néhany keresetlen szokat a bajaikat a bordélyok lakdinal joval ol-
csébban és egyszeriibben kinal6 nékkel. Legtobbjiik vézna volt, hibas, kehes. Ki tud-
ja, milyen sors hajtotta 6ket az Utszélre? Fiirtokben loholtak mellettiink.

- Ugy leszoplak uram, hogy az agyad is kiolvad!

- Farba is keverhetsz...!

- Ketténket egyszerre...! Vagy ti johettek ketten...!

Végiil elhagytuk 6ket, szekeriink befordult a kolostor felé vezet6 utcara.

- A kurvakok lattdn mindég elgyongiilok - mondtam Nyulacskanak. - Egy olyan-
nak koszonhetem Selmecrdl valé megmenekiilésemet. Violanak hivtak. Egyszer
majd mesélek rola.

Nyulacska nem mukkant a bakon. Pelbarttél tudta, hogy hajdani szerelme, a szép-
séges, gazdag Pregitzer Dorka sziileit megdlték, vagyonukat elbitoroltak, 6 a selmeci
lupanar lakoéja lett. Hidegszem{, gyonyoriiségesen kiilonos lanyként élt az emlékei-
ben. Nem tudta elgondolni, vallotta meg nekem késébb, hogy csupasz kebellel, fel-
huzott szoknyaval kinalgatnd magat boldog boldogtalannak. Marpedig, ezt tudta,
a lupanar lakdi nem valogathatnak. Igaz, nem az utcan kell arulniok magukat, s nem
a hazfalak tovében, vedlett bokrok alatt hagjadk meg 6ket, mint a nemrég latott sze-
rencsétleneket, kik a vasar hirére lepték el a varast.

- Maria Magdolna hugai... - szélaltam meg, hogy keserves gondolatait ellizzem.
- Némelyiknek Velencében palotaja van. Egy olyanban néttem fel... Tizenhat szo-
ba... Brokatok, selymek... Es az a sok tiikor... Volt olyan csillarunk, melyen hatvan
gyertya égett... Mi van, elaludtal? Nem latsz a szemedt6l! Ez mar a kolostor kapuja!

Behajtottunk.

Nyulacska kifogta a szamarakat a hAmbdl, bevezette 6ket az istalloba, abrakos
tarisznyat kotott a pofajuk elé, megesokolta a homlokukat. En az egyik sarokba hu-
z6dtam, 6 egy masikba. Beburkoldztunk a mogorva kapus barattél kapott rossz
pokrdcaikba, s az allatok neszezését hallgatva, hamar elaludtunk. Almomban Velen-
cében jartam. Megint én lehettem Viola kisasszony szerecsen aprddja.

T

Jéval pirkadat el6tt hajtottunk ki a kolostorbdl, a varaskapuban vartuk Pelbartot és
Johannest. Pelbart meg is érkezett. Az este hosszan kéborolt még, szallast keresve,
végiil a piactéren, egy leponyvazott szekér alatt tért nyugovéra. Soha nem szokott
almodni, mondta, mindig gy zuhan ki a vilagbdél, mintha benne se lett volna. Friss
kenyeret hozott nekiink, hozza kecskesajtot. Azt eszegetve vartuk a scriptort, de hi-
aba. A nap mar elérte a varaskapu boltjanak magasat, el kellett induljunk, hogy es-
tére a Bodva, a Sajo és a Csetnek patakok gazléin még vilagosban atkelve Jolsvaig
jussunk, hol mar Kassara jovet, jo el6re szallast foglaltunk magunknak.
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A visszaut négy keserves napjabol harmat szakado6 esében tettiink meg. Minde-
niink elazott, én alaposan meghiiltem, 6t napig nyomtam az agyat itthon, kolosto-
runk kisebbik vendégszobajaban, Nyulacska dpolasa és Orizete alatt.

Hogy eliissiik az id6t, magamrdl meséltem.

T

Fehérvasarnap masnapjan kezdtem a munkahoz.

A benedeki piktort (mivel én nem érkeztem meg, s hirt sem kaptak fel6lem, a ko-
lostor korabbi perjele 6t fogadta fel az oltarképek elkészitésére, majd szerencsés
megjovetelemkor az apatdr hazakiildte) még kassai utazasom el6tt segédemiil kér-
vén megbékitettem. Nem rossz szandéku, inkabb balga, de j6 kez{i , kismester”. Mint
elmondotta nekem, az elbocsatott Pius atya parancsara fogott (hiibelebaldzsként) a
képfestésbe anélkiil, hogy az oltarszekrény szerkezetét, méreteit el6bb elgondolta
volna. Figyelmesen hallgatta a szekrényre vonatkozé tervemet, s az asztalosokkal
el6készittette az apatur altal megszerzett harsdeszkakat, melyek rendre vagva, fel-
lécezve, kell6képpen felkeretezve sorakoztak a templomhajé északi végében elkeri-
tett munkateriileten. Koziiliilk kettének kell6 alapozasat betegségem ideje alatt a
kismester iigyesen el is készitette. A nagyobbik tabla mar a majdani sekrestye he-
lyiségében vart ram, a fest6allvanyon.

Egész délel6tt fostéket kevertiink a Kassan beszerzett alapanyagokbol, kimostuk
és el6készitettiik az 6sszes beszerzett ecsetet. A benedeki piktor laposan pislogott
felém a munkalatok kozben, lattam rajta, valamin ragédik. Nem sokkal délidé el6tt
végre kibokte.

- Szégyellem magam elStted, Sebastian mester. Bevallom, eleddig szinte gy(il6l-
telek, amiért e nagy munkat helyettem te kaptad meg. De mar most is latom, hogy
nalamnal sokkalta értébb mester vagy. Immar teljes szivvel segitek neked. Epp
ezért engedd meg, hogy megajandékozzalak legféltettebb kincsemmel. - Tériilt for-
dult, végiil atnyujtott egy jokora tégelyt. - Porra tort lapis lazuli van benne! Nem
sok, de Maria kopenyére elegendd lesz.

Valéban az volt, igazi lazirkd pora. Csodas arnyalatd ultramarint kevertiink be-
16le. Nagyon megkdszontem a nem vart ajandékot, s megigértem neki, hogy mi-
helyst megérkezik az én Kassarél rendelt kovem, abbdl visszaadom neki, amennyit
kolcsonzott. Nyulacska a kolostorbdl hozott szamunkra ebédet. Miutan elfogyasz-
tottuk a zabkasat és a sézott halat, b6séggel ittunk ra a vizzel kevert borbdl, a temp-
lomhajéra nyil6 ajton Pelbart testvér robogott be.

- Gyorsan, gyorsan, mester! - dorogte izgatottan. - Itt vannak a holgyek!

Fogalmam se volt, kikrél beszél.

A még padsorok nélkiili templomhajé kézepén, kettesével, harmasaval egymas
kozelében, tucatnyi né varakozott. Kettének a férje is ott volt, egyiilk maganyosan,
horgasztott fével allt egy oszlop mellett. O gyaszt viselt, a tobbiek ragyogé ruhaban,
gyonggyel varrott topanban, felékszerezve; nem egy fatyol alatt.



2013. januér 1579

- Csak hogy kegyeskedik végre el6bujni! - szdlt egy fatylas, bibor ruhas asszony
a tarsndjének, amint amugy fostékesen, borzas hajjal kiléptem az eléttem széles
1éptekkel vonul6 Pelbart atya mogil.

- Mit tehetek értetek, holgyeim? - kérdeztem.

- Talan mi tehetiink teérted valamit, piktor! - szélt a bibor ruhas asszony. - Ugy
hallottuk, modellt keresel. En hajlandé vagyok arcomat adni a szentséges sziiz
képmasahoz. - Fatylat megemelte. - Tessék, nézz meg!

Harmincas évei derekan jarhatott. Ovalis arca volt, pisze orra, alacsony homloka.
Szaja vékony, vértelen vonal, szeme sziirke, haja fekete. Szép n6 lehetett valamikor,
az dntudatos, biiszke szépségek koziil valo.

- Gyonyor vagy! - bokoltam neki. - K6sz6ndm, hogy megmutattad magad, bar
6szintén meglep a latogatasotok! - fordultam a tobbi felé. - Igazsag szerint, még fel
se vazoltam az alakokat, nem hogy az arcukra gondolhattam volna...

- Larifari! - szolt a bibor ruhas szépség karcsu tarsndje. - Mindannyian tudjuk,
hogy els6ként Maria anyank és Szent Erzsébet talalkozasat fostod meg. Ha én leszek
Erzsébet, az uram hajlandé tiz eziistot fizetni a templom megszépitésére.

A tobbinek is megjott a hangja.

- En hiiszat adok!

- Az én férjem harmincat!

- Ne sokat habozz! - stigta Pelbart a fiillembe. - Aki a legtobbet ajanlja, az éppen
megfelel. Verd fel nyugodtan az arat. Ezek itt a varos leggazdagabb asszonyai...

Nem volt mit tenni, sorban megnéztem 6ket.

Utolséként a gyaszruhds asszony elé 1éptem.

- Sziiz vagyok - lehelte. - Férjem a lakodalmunk estéjén halt el. Eppen harom
hete.

- Fogadd részvétemet.

- Nincs sziikségem a sajnalatodra! Ha engem valasztasz, nem banod meg!

Te is tudod, Mester, hogy modellt sosem a szem, inkdbb a sziv valaszt. A nagy
Leonardo legszebb vasznain lathaté n6k modelljei gyakran a mester szivéhez (s tan
agyékahoz) kozeli fitik voltak. En nem szandékoztam sem Maria, sem Erzsébet arcat
fiar6l mintazni, de a kikent-kifent, javarészt mar hervadasnak indult asszonyok
egyike lattan se mozdult meg a szivem. Hosszan dicsértem tiindokl§ szépségiiket,
aztan sirl szabadkozasok kozt hazakiildtem &ket. Egyediil a sz{izi 6zvegynek sug-
tam oda, hogy alkalomadtan majd elkiildtek érte. E visszautasitasbdl masnapra
nagy ribillié6 tAmadt Selmecen. Sorra érkeztek az asszonyok férjei az apathoz, hogy
engemet nala bepanaszoljanak.

Az apat magahoz rendelt.

- Nem értelek, mester! - nézett szir6s szemmel. - Pelbart testvér vildgosan ér-
tésedre adta, hogy a legtobb pénzt igérd nét valasszad! Te ne tudnad, hogy egy ar-
cot miként lehet megszépiteni néhany ecsetvonassal ugy, hogy mégis felismerhetd
maradjon?
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- Tudom, apaturam, de...

- Semmi de! Minden fillérre sziikségiink van!

A megrendeldvel vitazni tilos, ezt mar Itdlidban megtanultam. Mint ahogyan azt
is, hogy a festének egyetlen fegyvere van, amellyel minden ellenallast legy6zhet: az
ecsete. Vagy nem haszndlja, s hizza, halogatja a kép elkészitését, vagy olyan miivet
alkot, melynek tokéletessége meggy6zi az akadékoskodokat. Ugy dontéttem, mind-
két médozattal élek. Nyulacskdnak meghagytam, hogy a miihelyként szolgalé sek-
restye helyiségbe se €16, se holt lelket az én engedelmem nélkiil tobbé be nem ere-
szen, jOjjon bar a papa, vagy maga Pelbart testvér, teljes vaddiszn6i mivoltaban.

A néma vigyorgott.

- E ée e! - Ami mindkozonségesen azt jelentette: — Egy 1élek se!

Még az ételt hozd noviciusnak se nyitottunk ajtét. A sekrestye kiiszobére tétet-
tiik le vele az ennivalot. Pelbart atya megprobalt idénként rank torni, de a sekrestye
ajtaja erds tolgyfabdl késziilt, a zar is kitartott rajta. Még a benedeki kismestert is
kitiltottam onnan, a templomhajé északi végében dolgozott, az oltarszekrény min-
den fatablajat 6 alapozta nyulszdrrel kevert enyvekkel. A késébben fostendd alakok
megmintazashoz kiilonféle drapériakat és teljes oltozeteket is hozattam vele, me-
lyek koziil kett6t a masodik este magunkra 6ltve, Nyulacskaval kisurrantunk a sek-
restye oldalkijaratan Selmec sotétjébe. Az ajtot bezartam, a kulcsot eltettem.

- A lupanarba vezess! - mondtam a némanak.

Egész testében reszketett.

- Neked nem musz3j bejonndd! - nyugtattam. - Megvarsz majd odakint.

Igy is tortént - azon elsé este.

A masodik éjjel mar 6 is velem tartott.

.'.

Ot napra ra elkésziiltem a képpel. Bar vazlatfiizetemet annak idején minden mas
holmimmal egyiitt elraboltdk télem, j6l emlékeztem a téma sok korabbi feldolgoza-
sara, melyek alapvetéseitdl eltérni nem akartam. Csak a balgdk 6hajtanak mindena-
ron ,Ujat” alkotni. Veliik szemben minden korabbi mesterem neves el6deik munka-
inak szinvonalat prébaltak elérni, s csakis ily médon sikeriilt egyik-masiknak aztan
tulszarnyalni 6ket. Bar e ,tdlszarnyalas” sosem volt Kit(izott céljaik kozt. En sem
»~meghaladni” kivantam a csodalt mestereket, akar az Ecyk testvérek, akar Fra Ange-
lico gyonyoriliséges tablaira gondolok, vagy Filippino Lippi édes madonndira, me-
lyek mind koziil a legjobban tetszenek. 61 ismerem a Ghirlandaionak is nevezett fi-
renzei Domenico gyonyori vizitacidjat, személyével is taldlkoztam Italidban to6ltott
éveim alatt. Volt szerencsém latni Rogier van der Weyden hires triptichonjat Briisz-
szelben, hol képei koziill a magam gyonyoriiségére és okuldsara sokat lemasoltam,
és persze élénken emlékszem, Mester, a Te miiveidre, koztiik a pillangés Madonnara.

Az apatir kérése (miszerint a képek lattdn derd koltozzék a hivek szivébe)
egyezik az én torekvéseimmel. Igyekeztem a két varandds anya talalkozasanak a le-
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het6 legvidamabb coloritot adni, s inkabb a nagy esemény 6romét abrazolni, mint-
sem a dramat. Mindkét néalakot az Italidban oly divatos kontraposztdba allitvan
tetszet6s kett6st komponaltam, Maria gazdagon reddézott, kék koponyege alatt ége-
tett siéndbdl és rozsaolajbdl kevert halovany arnyalatd ruhat visel, mig Erzsébet
z0ld bélést, piros koponyeget, alatta barnaskék ruhat. Mindkettdjiik fején fehér a
f6kot6. Arcuk pedig, nos, arcukat a lupanar két egészen fiatal lak6janak vonasaibél
alkottam meg, mégpedig igy, hogy hasonlitsanak, hiszen hasonlé 6rém jarja at 6ket,
habér... Habar (és ezt a gondolatomat rajtad kiviil senki massal nem merném meg-
osztani) ahogyan én tapasztaltam, az aldott allapotuk bizonysagat elnyerd leanyok
és asszonyok arcan gyakran lattam a zavar és a gond felhdjének arnyat altal futni az
orom fénye folott. Miként az Iras tanitja, Erzsébet az id6s Zakarias asszonyaként
esett teherbe, mig Maria sziizen élt férje, J6zsef oldalan. Mindkét n6 nehéz helyzet-
ben talalhatta magat. Kdnnyen Kkeriilhettek volna hazassagtord asszonyok hirébe,
mint ahogyan, gondolom, meg is vadolhattak 6ket a halalos biinnel. Zakarias nem
hitte el a feleségének, hogy 6téle varandos, ezért az Ur némasaggal biintette. (Vagy
tudta, hogy Kkitdl lesz a gyerek, de annyira szerette a feleségét, hogy nem akarta fel-
fedni az apa kilétét senkinek, s hogy ne keveredjen a hazugsag biinébe, inkabb
egyetlen szot se szolt, soha tobbet.) J6zsefnek is kételkednie kellett asszonya artat-
lansagaban, taldn ezért is hagyta ott Galileat, s koltozott varandds asszonyaval a
szébeszéd elol Betlehembe. A két nének tudnia kellett ezt, igy 6romiik nem lehetett
oly felh6tlen, amilyennek gyakorta lathatjuk korabbi képeken. Mindkét né arcat ha-
romnegyed profilban festettem meg, nem pedig szembdl, hogy titkuk megmarad-
hasson, s csak 6k lathassdk egymas vonasait a maguk teljességében. A kép hatteré-
vel is sokat veszkol6dtem. A jartamban keltemben latott tajak motivumait szerkesz-
tettem Ossze, mégpedig oly kompoziciéba, mit Michael Wolgemuth miihelyében
jarvan tébb képeken és tollrajzokon is lattam. Akarcsak a tajat, a két néalak egyné-
mely részleteit is tobbszor atfostottem, mignem a hatodik nap reggelén ugy azt nem
éreztem, hogy nem tudok mar hozza tenni, vagy javitani rajta. Kimostam hat az
ecseteimet.

Az apat mar dithongott. Naponta hatszor zavarta rank Pelbartot kiilonféle fenyege-
tésekkel, az utolsé két napon mar enniink se kiildetett. 0 maga is jart itt, hallottuk,
ahogy a templomhajéba szamiizott kismesterrel targyal. A piktor hizelkedett neki,
engemet elmondott mindennek, tébbek kozt azt allitotta, nem is vagyok fost6, al-
kalmasint asztalos lehetek, maskiilonben miként tudtam volna az oltarszekrényre
vonatkozoéan oly pontos instrukciokkal ellatni 6t, melyek hallatan az asztalosmeste-
rek szeme felcsillant, értén hiimmogtek, mintha egy igencsak kimitivelt szaktarsuk
utasitdsait hallgattdk volna. Meg aztdn, mondta a kismester, ki hallott még olyat,
hogy az enyves alapozaskor nyulszér kenessék a fatablakra? A nyul ,tisztatalan”
ahhoz, hogy a Szent Sziiz képéhez barmi koze legyen, mondta, s egyéb badarsagok-
kal tomte az apat fejét. Végiil magamagat kindlvan a munkara helyettem, ciradas
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eskiikkel igérte, hogy az altala festend6 képek ,,minden részletiikben” épp olyanok
lesznek, amilyeneket a ,szentséges apatar rendelni kegyeskedik” t6le. Nem hara-
gudtam ra. A kicsi a nagyobb kozelében mindég csak kisebb lesz.

Ama hatodik nap reggelén Nyulacskdmat az apatért kiildtem.

Diihongve érkezett, fél tucat szerzetesével.

A kép még nem szaradt meg, igy nem tudtam letakarni, pedig a hatds ugy na-
gyobb lett volna, ha a leplet lerantva egész hirtelenséggel pillanthatja meg. De nem
volt sziikség efféle ligyeskedésre. Az apat berontott, mar a kiisz6bon nagy levegét
vett tervezett leteremtésemhez, de a képre pillantvan a levegé megakadt benne.
Megtorpant, mogotte toluld szerzetesei kis hijan nekifutottak. De 6k is meghdkdl-
tek. Amulva bamultak. Szé sokaig nem esett.

Végiil az apatar ram nézett.

- Bocsass meg - mondta. - Matél minden gy lesz, ahogyan rendeled, mester.

Igy hat szerencsésen végeztem az els6 képpel (melynek vazlatat ide is kaparom
levelem végére). Immar a harmadikat fostom, holott még csupan Olajban F6tt Szent
Janos napjan jarunk, éppen negyvendt nappal a tavaszi napéjegyenléség utan, s
negyvenottel a nyari napforduld el6tt. A munka jél halad, igy erésen reménykedhe-
tem abban, hogy Katalin napjara az utolsé tervezett képpel is végzek. Szerencsémen
és Isten segedelmén kiviil mindezt els6sorban Neked koszonhetem, draga Baratom
és Mesterem, hiszen Te tanitottal arra (tobbek kozt), miként kell er6met beosztani,
s terv szerént végezni minden munkankat. Halatelt szivvel gondolok Rad minden
nap minden drajaban, minden jokat kivanva neked és a tiéidnek.

Tovdbbi beszdmolémig vdltozatlan hdldval és bardtsdggal iidvézillek, rajzolj és
fess sokat az Ur s a magad dics6ségére, méltatlan hived:

Sebastian





